
Когда он добрался домой, настроение Яо Иня стало немного лучше. Подумав по дороге домой,
он почувствовал, что ему повезло, что пари по срокам согласовывалось с их обещанием. Он
должен мыслить позитивно, а не чувствовать себя подавленным. Он начал видеть правду в
словах генерала Линя. До тех пор, пока он не выпустит семя внутрь...

Яо Инь покачал головой. Нет... Нет... Нет... Генерал Линь загрязнил его разум грязными
мыслями. Он не мог позволить себе воспользоваться своей невинной маленькой женой. Он
вспомнил о временных рамках, в течение которых 84 дня снова стали 90 днями. Он снова
почувствовал себя подавленным.

Он повернулся к Сю и нерешительно спросил: «Скажи... Сю...»

— Да, молодой мастер, — вежливо ответил Сю. Он задавался вопросом, почему молодой мастер
немного колеблется, задавая вопрос. Он не ожидал, что его хозяин задаст ему сложный вопрос.

«Ты когда-нибудь знал или видел какую-нибудь беременную женщину?» — осторожно спросил
Яо Инь.

Сю с удивлением посмотрел на Яо Иня. Почему молодой мастер вдруг заинтересовался
беременной женщиной? Но он все же ответил на вопрос: «В этом доме? Нет. Здесь не было
беременной женщины. Здесь... ни одной... никогда. Но я видел беременных женщин. Много!
Когда мы только что вышли наружу, я увидел несколько из них».

Ответ Сю оказался бесполезен для Яо Иня. Он чувствовал себя глупо, задавая такой вопрос Сю
– единственному молодому человеку в доме. Может быть, ему стоит спросить Сяо Юй? Но если
бы он спросил Сяо Юй, Яо Лин тут же узнала об этом. Он не думал, что делает что-то плохое,
но он не хотел, чтобы его жена думала о нем как об извращенце. Еще три месяца ожидания, и
все же он уже думал о её беременности.

Это не должно быть его заботой. Это было из-за этой раздражающей ставки! Внезапно у него
появилась идея. «Сю, мне нужно, чтобы ты сделал что-то для меня».

Он поманил Сю, чтобы приблизиться к нему, и Яо Инь что-то прошептал ему. Лицо Сю не
изменило выражения, но обе его щеки слегка покраснели. Хотя на его щеке был шрам, Яо Инь
все еще мог видеть его смущение по красной щеке. Ему повезло, что у него есть слуга, который
выполнит эту неловкую задачу. Если это было раньше, он должен был делать все сам.

У Сю заболела голова, когда он услышал слова Яо Иня.

«Это... неужели я действительно должен это делать?» — нерешительно спросил Сю. Его работа
как слуги заключалась в том, чтобы подчиняться всем просьбам своего хозяина. Как бы это ни
было неловко, ему придётся это сделать. Но его достоинство... оно упало!

Яо Инь согласно кивнул. Сю мог только вздохнуть и ответил: «Хорошо, молодой мастер».

«Хорошо, я собираюсь вернуться в свою комнату, и ты можешь просто выполнить свою задачу»,
— внимательно посмотрел на Сю Яо Инь, отвернулся и оставил Сю одного.

Сю вздохнул от раздражения, но ему все равно пришлось выполнить задание. Он обошел
особняк, пытаясь найти Сяо Юй. Он мало общался с другими горничными, только с Сяо Юй.
То, что молодой мастер велел ему сделать, могло быть решено только женщинами. Лучшим
кандидатом была именно Сяо Юй.



Когда он нашел Сяо Юй, она торопилась куда-то по делам. Он не обратил особого внимания и
остановил ее, встав на ее пути. Сяо Юй был удивлена его внезапным появлением и посмотрела
на Сю: «Что ты делаешь? Почему ты меня останавливаешь?»

– Куда ты торопишься? — спросил Сю, поднимая одну из бровей.

«Это не твое дело», – она почти рычала на него. Сяо Юй не собиралась говорить ему, что это
было время месяца для нее. Ее живот очень сильно болел. Она торопилась вскипятить теплую
воду. Она хотела приложить к нижней часть живота сосуд с теплой водой, чтобы облегчить
боль. Молодая хозяйка уже дала ей разрешение на отдых, но этот негодяй осмелился встать у
нее на пути. Это время месяца делало ее настроение действительно плохим.

Сю был немного напуган сердитым выражением лица Сяо Юй, хотя он думал, что это сделало
ее симпатичнее. Он задавался вопросом, почему обычно спокойная Сяо Юй была в таком
плохом настроении. Тем не менее, его миссию нужно закончить. «Я хочу спросить тебя о
нескольких вещах».

«Разве это не может подождать? Я очень спешу!» – Сяо Юй чувствовала, что боль становится
все сильнее.

Сю мог видеть, что что-то не так, судя по лицу Сяо Юй.

«Ты больна? Почему ты так сильно побледнела?»

"Нет... Все нормально. Просто задавай скорее вопросы, чтобы я могла идти». – Сяо Юй не
хотела сообщать ему причину, по которой она становится бледнее. Это было слишком неловко.
Она решила сначала ответить на его вопросы, чтобы быстрее избавиться от него.

Сю не знал, как задать этот вопрос. Он выпалил первое, что пришло ему в голову: «Ты когда-
нибудь была беременна?»

Сяо Юй был ошеломлена из-за вопроса. Даже сам Сю был в ужасе от собственного вопроса! Он
хотел спросить, видели ли вы когда-нибудь беременную женщину или помогали ей, но он
спросил, была ли беременна незамужняя женщина или нет. Ему было так стыдно за себя!
Прежде чем он извинился и изменил свой вопрос, тяжелая пощечина приземлилась на его
правую щеку.

"Ай!"

Сю удивленно посмотрел на Сяо Юй, чье лицо выражало сильнейший гнев. Он знал, что
заслуживает пощечины, но никогда не думал, что Сяо Юй была такой сильной. Сяо Юй
закричала на него: «Как ты думаешь, кто я? Грязная девушка? Развратная девушка? Я не
замужем, ради Бога! А ты хочешь так очернить мое имя! Ты... ты... ублюдок! Я девственница, а
у тебя хватило наглости спросить меня, беременна я или нет! Никогда больше не приближайся
ко мне!»

Сяо Юй взглянула на Сю. Она сожалела, что позволила ему задавать глупые вопросы. Она
чувствовала себя оскорбленной и была счастлива, когда пощечина приземлилась на щеку Сю.
Ха! Он это заслужил! Не сказав ни слова, она обернулась и оставила Сю позади, убежав без
оглядки.

Сю погнался за ней, пытаясь объясниться. «Извини... это не то, что я имел в виду! Вопрос
вышел неправильным. Пожалуйста, выслушай меня!» – Он схватил Сяо Юй за правое запястье,



пытаясь помешать ей убежать.

«Отпусти меня, или я тебя укушу!» – Сяо Юй снова закричала на него.
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